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ಸುಬĽ ಮಡ ಹಕತĶದ್ದ ಬಗಬಗಯ ಪುಷħಳ ಭೋಜನದ ಪರಣಾಮದಿಂದ
ಸುಬĽಣĵನ ಅರಗಸುವಿಕಯ ಶಕĶಯೂ ದಿನೋ ದಿನೋ ಪŁಖರವಾಗುವ ಬದಿಗಯ
ಚಂದŁನಂತ ಹಚĬತĶತĶ! ಮದವ, ಮುಂಜ ಮನಗಳಗ ಯಾರೋ ಕರದರೂ
ತಪĻದೋ ಧಂಗುಡಯಿಡತĶದ್ದ ಸುಬĽಣĵನ ಭೋಜನಪŁಯತ ಆತನ ಅಕħಪಕħ
ಕಳತವರ ಹುಬĽಗಳನĺ ಹರಸುತĶತĶ! ಬಡಸುವವರು ಆತನದರು
ಸೋಲತĶದ್ದರು. ಬಫೆಗಳಲŃ ನಂತಗ ಸರತಯವರು ಈತನ ತಟıಯಲŃ
ಪೋರಸಟıಕೊಂಡ ಹೋಳಗಗಳನĺ ನೋಡ ಕಸಕಸ ನಗತಡಗದ್ದರು. ಆಗಲŃ
ಸುಬĽಣĵನಗ ಮುಜಗರವಾಗುತĶತĶದರೂ ಬೋರಂದ ರೋತಯಲŃ ಆತ
ಬೋಗುತĶದ್ದ. ತನĺ ಓರಗಯವರು ಒಂದಕħಂತ ಜಾಸĶ ತನĺಲಗದೋ ಒದĸಡವಾಗ
ತನ ಎಂಟ್ಹತĶ ಹೋಳಗ, ಜಲೋಬಗಳನĺ ಭುಂಜಸ, ಸುಖವಾಗ ಜೋರ್āಸ
ಕೊಳńವುದ ತನĺ ವಿಶೋಷತಯಂದ ಅಂದಕೊಳńತಡಗದ. ಕಲವೊಮĿ
ತನĺವ ಭರದಲŃ ಉದರದ ಕಪŀಸಟಯನĺ ಅಲಕ್ಷಿಸ ತಂದ ಮನಗ
ಮರಳದಡನ ಢರŁೋ.. ಢುಸ್ಸೋ... ಎಂದ ತಸುಗಟıಲೋ ತೋಗುತĶದ್ದ. ಆಗಲŃ
ವŀಂಗŀ ನೋಟದಂದಿಗರುತĶದ್ದ ಸುಬĽಯನĺದĸೋಶಿಸ ‘ಓಯ್! ನನ
ಊಟಕħಲŃ ನಚದಿಲ್ಲಪĻ, ನಚŃಬದā. ನನ ಫಂĔನ್‌ಗಳಗ
ಹೋಗೋದೋ ಊಟಕħ. ನನĺ ವಾರಗಯವರು ಇಷı ತನĶರಾ? ಅವರಗ ಆ
ಕಪŀಸಟ ಇಲŃ. ನನĺೋಡ? ಎಷıಲŃ ತನĺಬಲŃ! ಆದŁ ಡಯಾಬಟಸ್‌,
ಬೊಜĮ ಏನ ಇಲŃ. ಏನ ಆಗಲŃ. ಗŀಸು, ಹಳಾದĸ ಊಟ ಮಡŅಗ
ಹಟıಯಳಗ ಸೋಕೊāಂಬಟıದ. ಅದ ಹರಗ ಹೋದŁ ಸರೋ ಹೋಗĶದ
ಬಡ. ಎಲŃ? ಸŅಲĻ ಮಜĮಗ ಬರಸ ಕೊಡ ನೋಡಣ?’ ಎಂದ ಹಮĿಯಿಂದ
ಹೋಳತĶದ್ದ. ಹಗಲಲŃ, ರಾತŁಯಿಲŃ, ಹಲವಾರು ಬರ ಸುಬĽಣĵನಗ ಇಂಗು
ಬರಸದ ತಳ ಮಜĮಗ ಮಡಕೊಟı ಸಕಗ ಹೋಗದ್ದ ಸುಬĽ ತಟ ಕೊಂಕಸ
‘ಹİಂ ಹİಂ, ಇನĺ ತನĽೋಕತĶ. ಆ ಗುಡಣದಂತ ಹಟı ಒಡĸ ಹೋಗದŁ
ನಮĩ ಸರೋ ಆಗĶತĶ. ತನŃಕħ ಲಮಟ್ ಇಲŅ? ಯಾರು ಏನ
ಅಂದħಳńಕħಲŃ? ಸಕħದĸಲŃ ತನĶೋರಾ’ ಎಂದಲŃ ಮೂದಲಸುತĶದ್ದಳ. ಆ
ಹತĶಗ ಸುಬĽಣĵನಗ ಆಕಯ ಮತ ಹೌದಂದ ಅನĺಸದರೂ ಮುಂದಿನ
ಕಲವೋ ದಿನಗಳಲŃ ಈ ದೃಶŀ ರಪೋಟ್ ಆಗುತĶತĶ. 

ಹೋಗ ತನĺ ಈ ಹಟıಬಕತನದ ಬಗĩಯೋ ಹಮĿಯಿಟıಕೊಂಡ, ತನĺಂತ
ಯಾರೂ ಊಟ -ತಂಡ ಮಡರು ಎಂದ ಬೋಗುತĶದ್ದ ಸುಬĽಣĵನಂತಹ
ಸುಬĽಣĵನನĺ ತನĺವ ವಿಷಯದಲŃ ಅವನ ಅಖಾಡಯಲŃೋ ಮೋರಸದವರು
ಸುಬĽಯ ಕೊಲೋಗುಗಳಾದ ನವತರುರ್ಯರು ಎಂಬದರಲŃಯೋ
ವಿಶೋಷವಿರುವುದ. ಆ ಘಟನಗ ಮುಹೂತā ಏಪāಟıದĸ ಮನĺಯ ದಸರಾ
ರಜೆಯಲŃ. ಸುಬĽಣĵನ ಮನಯಲŃ ಗಣಪತಯನĺ ವಷāವೂ ತಪĻದೋ
ಭಾದŁಪದ ಚೌತಯ ಸಂದಭāದಲŃ ಕರಸುತĶದ್ದರು. ಈ ವಷā ಚೌತಯ
ಸಮಯದಲŃ ಸುಬĽಣĵನ ಚಿಕħಪĻ ತೋರ ಹೋಗದ್ದರಂದ ಆವರಸದ ಸೂತಕದ
ಪರಣಾಮವಾಗ ಗಣಪತಯನĺ ನವರಾತŁಯ ಚವತಯಲŃ ಕರಸದ್ದರು.
ನೈವೋದŀಕħಗ ಸಕಷı ಚಕħಲ, ಮೋದಕ, ಕಡಬ, ಪಯಸಗಳಲ್ಲವೂ ದಡĳ
ದಡĳ ಪತŁಗಳಲŃ ತಯಾರಾಗದ್ದವು. ಹಬĽದಚರಣೆಗಗ ರಜೆಯನĺ ಹಕದ್ದ
ಸುಬĽಣĵನ ಮಧŀಹĺದ ಪೂಜೆಯ ನಂತರ ಸಮಯವನĺ ವŀಥā ಮಡದೋ
ಯಥಾನಶಕĶ ಗಣಪತಯ ಪŁಸದವನĺ ಭುಂಜಸ, ಸಣĵ ನದĸಯನĺ ತಗದ.
ಸಂಜೆಯ ಸಮಯದಲŃ ಸುಬĽಯ ಮೂವರು ಸಹೋದŀೋಗಗಳ
ಗಣಪತಯನĺ ನೋಡವ ನವದಿಂದ ಇವರ ಮನಗ ಬಂದರು. ಹರರ್, ಛಾಯಾ
ಮತĶ ಭಾಮ ಎಂಬ ಆ ಮೂವರು ಕನŀಮರ್ಗಳೋ ಸುಬĽಣĵನ ಗವāಭಂಗ
ಮಡದವರು! ನೋಡಲ ಎಲ್ಲರೂ ಸಣĵ ಕಯದವರೋ. ಹಸıೋಲನಲŃ
ಮೋಲŅಚಾರಕರಾಗಯೂ, ಕಲೋಜನಲŃ ಇಂಗŃಷ್ ಅಧŀಪಕರಾಗಯೂ
ಎರಡರಡ ಕಲಸಗಳನĺ ಅವರಲŃ ಮಡತĶದ್ದರು. ಹಸıೋಲನ
ಮೋಲŅಚಾರಕಯ ಹಚĬವರ ಜವಾಬĸರಗಗ ಮತĶ ಇನĺ
ಅವಿವಾಹತರಾಗದ್ದ ಕರಣ ಹಸıೋಲನಲŃ ಅವರಗ ಊಟ- ವಸತಗಳಲŃ
ಉಚಿತವಾಗದ್ದವು.

ಅವರಲŃ ಬಂದವರೋ ಸುಬĽಗ ಮತŁ ಕೋಳವಂತ ‘ಮŀಡಮ್! ಗಣಪತ
ನೋಡೋದ ಒಂದ ನವ ಅಷı. ನಮಗ ಹಸıಲ್ ಊಟ- ತಂಡ ಮಡ, ಮಡ
ಸಕಗ ಹೋಗದ. ಹಗಗ ನಮĿ ಕೈ ರುಚಿ ನೋಡŃಕħೋ ಇಲŃಗ ಬಂದಿರೋದ’
ಎಂದರು. ಅವರಟıಗ ಕಸಕಸ ನಗುತĶ ಸುಬĽಯು ಅಯŀೋ ಪವಾāಗಲŃರೋ,
ಪಪ! ಎಷı ದಿನದಿಂದ ನಮಗ ಸರಯಾಗ ಮನಯೂಟ ಸಗŃಲŅೋನೋ?
ತಂದŁ ಇಲ್ಲಪĻ, ಹಟı ತಂಬ ತನĺ. ಮೂರು ಜನ ಸೋರ ಎಷı ತಂತೋರಾ
ಅಂತ ನನ ನೋಡೋ ಬಡĶೋನ ಎಂದಳ. ಸರ, ಗಣಪತಗ ಅವರಲŃ
ನಮಸħರ ಮಡದĸಯಿತ. ಮೂತāಯದರಗದ್ದ ಪಂಚಾಮೃತವನĺ
ಮುಗಸದĸಯಿತ, ಎರಡರಡ ಬಳಹಣĵಗಳನĺ ಹಟıಗಳಸದĸಯಿತ.
ಮುಂದ ಶುರುವಾಯಿತ ನೋಡ ಆ ಮೂವರು ಕನŀಮರ್ಗಳ ಬŀಟಂಗು!

ಸುಬĽ ತನĺ ಮದವಯಲŃ ಉಡಗರಯಾಗ ಬಂದಿದ್ದ ಮರಮರ ಮಂಚವ
ಮಲಮೈನ್‌ ತಟıಗಳನĺ ಸುಬĽಣĵನಗ ಹೋಳ ಅಟıದಿಂದ ತಗಸದಳ. ಅದರಲŃ,
ಮಧŀಹĺ ಮಡದ್ದ ಸಣĵ ಬಟıಲನಕರದ ನಲħ ಕಡಬ, ಎರಡ ಚಕħಲ,
ಒಂದ ಮೋದಕ, ಕಡಬಗ ಸಕಷı ತಪĻವನĺ ಸುರುವಿ ಅವರದರಗ
ಇರಸದಳ. ಅದ ಇದ ಮತನಡತĶ ಸುಮರು ಅಧā ಘಂಟ ಹŀಗೋ
ಕಳದೋ ಹೋಯಿತ. ಮತನ ಭರದಲŃ ಬಡಸುವುದನĺೋ ಮರತದ್ದನĺ
ನನಪಸುವಂತ ಹರರ್ಯು ಸುಬĽಯನĺದĸೋಶಿಸ, ಸವಕಶವಾಗ ‘ಮŀಡಮ್,
ಕಡĽ ತಂಬ ಚೆನĺಗಗದ, ಚಕŃಯಂತೂ ಅದľತ, ಬಯಲŃಟŁ ಕಗā
ಹೋಗĶದ. ಇನĺ ನೋವು ಮಡರೋ ಮೋದಕವಂತೂ ಆಹ್..! ಪಕದಲŃ
ಹದವಾಗ ಬರತ ನನ್ಸಕೊಂಡŁ ಬಯಲŃ ನೋರು ಬತāದ ಎಂದ ತವು
ಬಂದಿದĸೋಕಂದ ಪರೋĔವಾಗ ಅರುಹದಳ. ಪೂರಯಂತ ಉಬĽದ ಸುಬĽಯು
ತĔಣ ಹಮĿಯಿಂದ ಹೌದೋನೋ ಹರರ್? ಅಷı ಚೆನĺಗ ಆಗದŀ?
ನಮĿಜಮನŁ ಏನ ಹೋಳŃೋ ಇಲŃ ನೋಡೋ? ಸುಮĿನೋ ತನĺೋದಂದೋ
ಮಡದŁ. ತಡೋ..ತಡೋ.. ಇನĺ ತರಲ ಹಗದŁ? ಎಂದಳ. ಯಾವಾಗ
ಸುಬĽಯ ಗŁೋನ್‌ ಸಗĺಲ್ ಸಕħತೋ, ಹರರ್ಯಂದಿಗ ಛಾಯಾ ಮತĶ
ಭಾಮಯರೂ ಕಡಲೋ ತಲಯಲŃಡಸದರು.

ಎರಡನಯ ಸರ ಒಂದಂದ ಮೋದಕ, ಚಕħಲ ಹಗೂ ಎರಡರಡ
ಕಡಬಗಳನĺ ಬಡಸದಳ ಸುಬĽ. ಒಂದೋ ನಮಷದಲŃ ಖಾಲ ತಟı
ಅವರದರಗತĶ. ಸುಬĽ- ಸುಬĽಯ ಆತಥŀಕħ ಆ ಹತĶಗ ಒಗĩ ಹೋಗದ್ದ
ಹರರ್ಯು ಮತĶಮĿ ಭಿಡಯಿಲ್ಲದೋ ‘ಮŀಡಮ್! ತಟı ಖಾಲ, ನೋವು
ಬೋಜಾರು ಮಡħಳಲŃ ಅಂದŁ ಇನĺ ಬಡಸĶೋರಾ? ನಂಗಂತೂ ಕಡĽ
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